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Verpackungsinhalt

dFone 2-in-1-Set
ation

PadFone . .
PadFone Station . .
Netzteil . .
PadFone-Signalkabel . .
Headset . .
Schnellstartanleitung . . .
Wichtige Hinweise . .
Garantiekarte . . .
Hinweise:

+ ASUS PadFone und PadFone Station sind separat zu erwerben.
+ Falls ein Teil fehlt oder beschadigt ist, kontaktieren Sie bitte umgehend Ihren Handler.




lhr PadFone verwenden

GenieBen Sie mit Ihrem PadFone die neuesten Funktionen und Technologien des Android
4.2.2-Betriebssystems (Ice Cream Sandwich). Spielen und arbeiten Sie an Ihrem PadFone und
profitieren Sie uneingeschrankt von den zahlreichen von Android 4.2.2 bereitgestellten interaktiven
Applikationen und Funktionen sowie den nahtlosen Konnektivitatslésungen zur Datenfreigabe und

Kommunikation.

Grundlegendes

WICHTIG:

Stellen Sie zur Vermeidung von Verletzungen und Sché&den an lhrem Gerét vor Beginn sicher, dass Sie
alle Sicherheitsinformationen und Bedienungsanweisungen im Dokument Wichtige Hinweise gelesen
haben.

« Anweisungen zum Installieren der SIM-Karte und Akku, sowie zum Aufladen lhres Gerétes, finden Sie in
der PadFone-Schnellstartanleitung.




Setup Wizard

Wenn Sie Ihr PadFone-Gerat zum ersten Mal einschalten, sehen Sie den Einrichtungsassistenten.

Berlihren Sie D und befolgen die Anweisungen zum Einrichten lhres PadFone-Gerates.

HINWEIS: Sie kdnnen einige dieser Schritte Gberspringen und spéter nachholen.

Greifen Sie erneut darauf zu, indem Sie zur Anzeige des Alle Apps-Bildschirms @ und anschlieBend

Einrichtungsassistent berihren.

@ .l BB 16:14
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Bildschirmansicht

Der Bildschirm rotiert automatisch, je nachdem, ob Sie den Transformer horizontal oder vertikal halten.
Die automatische Rotation kdnnen Sie in Einstellungen > Bildschirm konfigurieren.Sie kénnen auch

in den ASUS Schnelleinstellungen berthren.

HINWEIS:

Weitere Einzelheiten zu ASUS-Schnelleinstellungen finden Sie im Abschnitt Benachrichtigungen verwalten
in Kapitel 4.

Hochansicht
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Ihr PadFone navigieren

Nachdem Sie die Einrichtung Ihres PadFones abgeschlossen haben, erscheint der Startbildschirm.

BmO o) R [ 2:31

Google

Im unteren Bereich |hres Startbildschirms sehen Sie drei Navigationssymbole: l ), /|_|\ D'_.l
Diese Symbole, die stets Uber die Systemleiste verfligbar sind, ermdglichen lhnen die Rickkehr zu
einer vorherigen Seite bzw. das Ausflhren einer kirzlich verwendeten App.

Symbol B

Ermdglicht Ihnen, zum jeweils vorausgegangenen Bildschirm
zurlickzukehren, bis Sie beim Startbildschirm angelangt sind.

Offnet eine Miniaturbildliste Ihrer zuletzt verwendeten Apps. Beriihren
Sie zum Starten einer App das jeweilige Miniaturbild. Falls Sie eine
Miniaturbild-App entfernen méchten, ziehen Sie sie nach links oder
rechts.

/I_I\ Offnet Ihren Startbildschirm.



Anrufe durchfiihren
So setzen Sie einen Anruf ab:

1. Berlihren Sie \ am Startbildschirm bzw. beriihren Sie zum Aufrufen des
Bildschirms Alle Apps .
2. Beruhren Sie die Schaltflachen zur Eingabe der gewlinschten Rufnummer.

3. Berlihren Sie zum Wahlen .

4. Beriihren Sie zum Beenden des Anrufs -

Ihre Kontaktliste einrichten
Zum Einrichten Ihrer Kontakte kdnnen Sie wie folgt vorgehen:

Bertihren Sie B wahlen Sie dann Neues Konto hinzufiigen. Befolgen Sie die

Bildschirmanweisungen zum Hinzufugen eines neuen Kontakts.

Importieren Sie Ihre Kontakte von lhrer SIM-Karte auf Ihr PadFone. So importieren Sie

Kontakte von lhrer SIM-Karte:

1. Installieren Sie die SIM-Karte in lhrem PadFone.

2. BerUhren Sie am Startbildschirm zum Ausflihren der Kontakte .
3. Tippen Sie auf Importieren/Exportieren.

4. Bertlhren Sie Von SIM-Karte importieren. Legen Sie fest, zu welchem Konto Sie die

Kontakte hinzufligen méchten, sobald Sie dazu aufgefordert werden.

5. Tippen Sie zum Importieren einzelner Kontakte auf den gewiinschten Kontakt, beriihren

Sie dann OK. Berihren Sie zum Bestatigen OK, sobald Sie dazu aufgefordert werden.
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Mit der Welt verbinden

Mit mobilen Netzwerken verbinden

Nachdem Sie die SIM-Karte installiert haben, kénnen Sie Uber Ihr PadFone Sprachanrufe absetzen/
annehmen bzw. Daten Gbertragen/empfangen. Je nach Land oder Region sind méglicherweise
unterschiedliche mobile Netzwerke verfligbar; gegebenenfalls miissen Sie Ihr PadFone zum Zugreifen

auf diese Netzwerke konfigurieren.
So konfigurieren Sie lhre Mobilnetzwerkeinstellungen:
1. Fihren Sie zum Aufrufen des Einstellungsbildschirms eine der folgenden Aktionen aus:

«  Berthren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps , tippen Sie dann auf

Einstellungen .

+  Fuhren Sie zum Aufrufen von ASUS-Schnelleinstellungen eine Wischbewegung vom

oberen Bildschirmbereich nach unten aus, tippen Sie dann auf E):
2. Berthren Sie am Einstellungsbildschirm Mehr....

3. Berlihren Sie Mobilfunknetze.

HINWEIS:

Weitere Einzelheiten zu ASUS-Schnelleinstellungen finden Sie im Abschnitt Benachrichtigungen verwalten
in Kapitel 4.

WICHTIG:

Falls Ihr PadFone keine Verbindung zu einem Netzwerk herstellt, wenden Sie sich bitte an lhren
Mobilnetzwerkbetreiber.

+ Anweisungen zur Installation einer SIM-Karte finden Sie in Ihrer PadFone-Schnellstartanleitung.

11



Mit WLAN-Netzwerken verbinden

Kabellose WLAN-Netzwerktechnologie ermdglicht lhnen, Daten kabellos tber ein Netzwerk zu
Ubertragen. Aktivieren Sie zur Nutzung von WLAN die WLAN-Funktion an Ihrem PadFone und stellen
Sie eine Verbindung zu einem kabellosen Netzwerk her. Einige kabellose Netzwerke sind durch
Schliissel oder digitale Zertifikate geschiitzt und erfordern zusatzliche Einrichtungsschritte; andere
Netzwerke sind offen und ermdglichen einen einfachen Verbindungsaufbau.

TIPP:
Schalten Sie WLAN bei Nichtbenutzung aus; dadurch schonen Sie Ihren Akku.

So aktivieren Sie WLAN und stellen eine Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk her:

1. Fuhren Sie zum Aufrufen des Einstellungsbildschirms eine der folgenden Aktionen aus:

«  Berlhren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps , tippen Sie dann auf

Einstellungen .

+  Fhren Sie zum Aufrufen von ASUS-Schnelleinstellungen eine Wischbewegung vom

oberen Bildschirmbereich nach unten aus, tippen Sie dann auf E)] Sie kénnen auch Wi-

3

Fi de-/aktivieren, indem Sie Wi-Fi 3 von ASUS-Schnelleinstellungen berlihren.
2. Schieben Sie den Wi-Fi (WLAN)-Regler auf AN. Nach Aktivierung sucht Ihr PadFone nach
verfligbaren WLAN-Netzwerken.
3. Beruhren Sie zur Anzeige einer Liste verfligbarer WLAN-Netzwerke in der Umgebung
WLAN. Gesicherte Netzwerke werden mit einem Schlosssymbol angezeigt.

4. Berlhren Sie zum Verbinden einen Netzwerknamen. Falls das Netzwerk gesichert
bzw. geschiitzt ist, werden Sie zur Eingabe eines Kennwortes oder anderer
Anmeldeinformationen aufgefordert.

HINWEIS:

Weitere Einzelheiten zu ASUS-Schnelleinstellungen finden Sie im Abschnitt Benachrichtigungen verwalten
in Kapitel 4.

WICHTIG:

Falls Ihr PadFone ein Netzwerk findet, mit dem Sie bereits zuvor verbunden waren, wird die Verbindung
automatisch hergestellt.

12



Bluetooth nutzen
Bluetooth an Ihrem Gerét de-/aktivieren

Bluetooth ist ein kabelloser Standard zum Datenaustausch (ber kurze Distanzen. Bluetooth wird von
vielen Produkten, wie Smartphones, Computern, Tablet-Geraten und Headsets, unterstutzt.

Bluetooth ist bei der Ubertragung von Daten zwischen zwei oder mehr in der Nahe befindlichen
Geraten sehr praktisch.
Wenn Sie erstmals eine Verbindung zu einem Bluetooth-Gerat herstellen, missen Sie es mit Ihrem

PadFone koppeln.

TIPP:
Schalten Sie Bluetooth bei Nichtbenutzung an Ihrem PadFone aus; dadurch schonen Sie Ihren Akku.

Fiihren Sie zum De-/Aktivieren von Bluetooth an Ihrem PadFone eine der folgenden Aktionen aus:
+  Beruhren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps , tippen Sie dann auf
Einstellungen . Schieben Sie den Bluetooth-Regler auf An / Aus.

+  Fdhren Sie zum Aufrufen von ASUS-Schnelleinstellungen eine Wischbewegung vom
oberen Bildschirmbereich nach unten aus, beriihren Sie Bluetooth .

13



Ihr PadFone mit einem Bluetooth-Geréat koppeln

Bevor Sie eine Verbindung zu einem Gerét herstellen kdnnen, missen Sie Ihr PadFone zundchst mit diesem
Gerat koppeln. AnschlieBend bleiben die Geréte solange gekoppelt, bis Sie die Kopplung aufheben.

So koppeln Sie Ihr PadFone mit einem Gerat:
1. Beruhren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps , tippen Sie dann auf
Einstellungen . Schieben Sie den Bluetooth-Regler auf AN.

2. Tippen Sie zur Anzeige aller verfligharen Bluetooth-Gerate in der Umgebung auf Bluetooth.
Falls das Gerat, mit dem Sie Ihr Produkt koppeln méchten, nicht in der Liste aufgefiihrt wird,
prifen Sie, ob dessen Bluetooth-Funktion aktiviert und das Gerét als erkennbar eingestellt
ist. Informationen zum Einschalten von Bluetooth-Funktion und Erkennbarkeit entnehmen
Sie bitte der mit dem Gerét gelieferten technischen Dokumentation.

3. Falls Ihr PadFone die Suche abgeschlossen hat, bevor Ihr Bluetooth-Gerét bereit war, tippen
Sie auf NACH GERATE SUCHEN.

4. Beruhren Sie in der Liste verfligbarer Geréte das Bluetooth-Gerat, mit dem Sie Ihr Produkt
koppeln méchten. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen zum AbschlieBen der Kopplung.
Beachten Sie bei Bedarf die mit dem Gerat gelieferte technische Dokumentation.

Ihr PadFone mit einem Bluetooth-Gerat verbinden

Nachdem Sie Ihr PadFone mit einem Bluetooth-Gerat gekoppelt haben, kénnen Sie ganz einfach
erneut manuell eine Verbindung herstellen, sobald sich die Geréte in Reichweite zueinander befinden.

So stellen Sie die Verbindung her:
1. Berlihren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps , tippen Sie dann auf
Einstellungen . Schieben Sie den Bluetooth-Regler auf AN.
2. Bertihren Sie in der Liste PARING-GERATE den Namen des gekoppelten Gerates.

14



Ein Bluetooth-Gerat trennen und konfigurieren
So trennen oder konfigurieren Sie ein Bluetooth-Gerét:

1. Berihren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps , tippen Sie dann auf
Einstellungen . Schieben Sie den Bluetooth-Regler auf AN.

2. Tippen Sie zur Anzeige der Bluetooth-Einstellungen auf Bluetooth.

3. Beruhren Sie das Symbol Bluetooth-Benutzereinstellungen neben dem verbundenen

Bluetooth-Gerét, das Sie trennen oder konfigurieren méchten.

4. Folgende Aktionen kdnnen Sie tber den Bildschirm Bluetooth Quick Settings (Bluetooth-

Benutzereinstellungen) ausfihren:
+  Berlhren Sie zum Trennen des Gerétes Pairing aufheben.
+  Beruhren Sie zum Umbenennen des Bluetooth-Gerates Umbenennen.

5. Tippen Sie abschlieBend auf ¢ )



lhre PadFone Station nutzen

Installieren Sie Ihr PadFone in Ihrer PadFone Station, wenn Sie die Akkulaufzeit verlangern bzw. das

Gerét in ein Tablet-Gerat verwandeln mochten.

WICHTIG:

Stellen Sie zur Vermeidung von Verletzungen und Schéden an lhrem Gerat vor Beginn sicher, dass
Sie alle Sicherheitsinformationen und Bedienungsanweisungen in dem mit Ihrem PadFone gelieferten
Dokument Wichtige Hinweise gelesen haben.

Anweisungen zum Einstecken Ihres PadFone in die PadFone Station entnehmen Sie bitte Ihrer PadFone
Station-Schnellstartanleitung.

HINWEISE:

+  Die Abbildung dient nur der Veranschaulichung und kann vom tats&chlichen Aussehen Ihrer PadFone
Station abweichen.

Der Startbildschirm kann je nach Android-Version variieren.

Grundlegendes
Ihr Gerat freigeben

Berlihren Sie zum Freigeben Ihres Gerétes das Schlosssymbol und ziehen Sie es aus dem Kreis auf

das gedffnete Schlosssymbol.
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Home-Bildschirm

Zeigt das lokale Wetter an. Tippen Sie
hier, um die Einstellungen des Wetter-
Widgets zu konfigurieren, z.B. Standort
und Aktualisierungsintervall.

Benachrichtigungsfeld
Lokales Datum |_& Einstellungen
anzeigen

nxR%

B aliE 1614
ot

Google
Textsuche
offnen

Google
Sprachsuche
offnen

Alarmanzeige

TelEfon Kortakte: -~ <SMS/MMS =

Galerie / Kamera SUpeFNote Browser
- -

<

. Informiert Sie liber E-Mails
| ) Verkniipfungen in Ihren Posteingang. Tippen
Beriihren Sie zum Zuriick zum Sie hier, um Ihr E-Mail-
Einfligen oder vorherigen Konto zum ersten Mal zu
Entfernen einer Bildschirm konfigurieren und danach,
App oder eines . um die ungelesenen E-Mails
Wigdets von der Zurlick zum anzuzeigen
Leiste. Startbildschirm

Neueste Apps anzeigen
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Beruhren und antippen

Gesten verwenden

Mit Ihren Fingern kénnen Sie Apps ausfiihren, Symbole verschieben, MenUlelemente auswéhlen,

Schaltflachen betatigen, die Bildschirmtastatur bedienen und andere praktische Gesten am

Touchscreen lhres PadFones ausflhren.

Berthren Sie zum Tippen die Stelle am Bildschirm, an der Sie etwas eingeben méchten; die

Bildschirmtastatur wird eingeblendet.

Folgende Tabelle beschreibt weitere praktische Gesten.

Zusammen-/
Auseinanderschieben

Ziehen

Beriihren und halten

Wischen oder gleiten

18

Legen Sie zwei Finger auf dem Bildschirm ab und spreizen Sie diese
zum VergréBern bzw. flhren Sie sie zum Verkleinern auseinander.
Diese Geste kann in ausgewahlten Apps, wie Karten, Galerie und
Browser, genutzt werden.

Halten Sie Ihren Finger auf ein Symbol oder Element gedriickt,
bewegen Sie Ihren Finger dann zum Verschieben des Objekts tber
den Bildschirm, ohne ihn zu I6sen.

Halten Sie Ihren Finger auf ein Element gedriickt, bis eine Aktion
auftritt.

Bewegen Sie Ihren Finger in einer Wischbewegung schnell Gber den
Bildschirm.



Bildschirmtastatur verwenden

Uber die Bildschirmtastatur kénnen Sie Text eingeben.

In den meisten Apps erscheint die Bildschirmtastatur automatisch, sobald sie benétigt wird. In anderen
Apps kénnen Sie zum Offnen der Bildschirmtastatur eine Stelle beriihren, an der Sie etwas eingeben

mussen.

Zum
—— Durchfiihren
eines
Beriihren fiir Tab :#t?g;gfr:rltts
Zum Einschalten, Feststellen q I - l s l I I l = l
oder Ausschalten der a ] s [ sl e fo]n]i]cx l |

Umschaltsperre antippen.

Bei Aktivierung werden alle
Buchstaben als GroBbuchstaben
angezeigt

SEIEEIEIE

Zum Verwenden der Googles
Eingabemethode und der erkennungstechnologie beriihren beriihen

Tastatureinstellungen antippen Zum Umschalten zwischen Ziffernfeld mit
und halten Sonderzeichen und QWERTY-Tastatur beriihren

Zur Anzeige der

Wahrend der Eingabe per Bildschirmtastatur zeigt die Tastatur Vorschlage, die mit dem von lhnen

benétigten Text Gbereinstimmen kénnten. Beriihren Sie einen Vorschlag, den Sie nutzen méchten.
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Google-Spracheingabe verwenden

Die Google-Spracheingabe nutzt Googles Spracherkennungstechnologie, die gesprochene Wérter in

Texteingaben umwandelt. Zur Nutzung dieser Funktion missen Sie mit dem Internet verbunden sein.

Beim Sprechen wird der konvertierte Text unterstrichen; Sie kbnnen weitersprechen oder den Text

l6schen.
So verwenden Sie die Google-Spracheingabe:
1. Beriihren Sie das Textfeld, in dem Sie Text eingeben méchten.
2. Je nach App kénnen Sie eine der folgenden Aktionen ausfihren:
+  Falls das Mikrofonsymbol neben dem Textfeld angezeigt wird, beriihren Sie es.
«  Wenn sich die Bildschirmtastatur 6ffnet, berlihren Sie .

3. Sprechen Sie den gewlinschten Text klar und deutlich, sobald das Mikrofonsymbol erscheint.
Wenn Sie den Sprachfluss unterbrechen, transkribiert die Google-Spracherkennung den

gesprochenen Text und zeigt ihn im Textfeld an.

TIPPS:
« Setzen Sie Satzzeichen, indem Sie ,,Punkt”, ,Komma*, ,Fragezeichen” oder ,Ausrufezeichen” sagen.
Berihren Sie zum Léschen des unterstrichenen Texts die Ruckschritt-Schaltflache E

20



Apps und Widgets verwenden

Sie kénnen Applikationen Gbergangslos zwischen lhrem PadFone und der PadFone Station

verwenden.

HINWEISE:
PadFone und PadFone Station sind separat zu erwerben.

Einige heruntergeladenen Applikationen funktionieren méglicherweise an lhrem PadFone, nicht jedoch an
Ihrer PadFone Station, und umgekehrt.

Apps am PadFone verwenden

Apps starten

Bertihren Sie zur Anzeige all Ihrer Apps . Am Apps-Hauptbildschirm kénnen Sie all Ihre Apps
einsehen. Uber den Apps-Hauptbildschirm kénnen Sie:

Ein Symbol zum Starten einer App antippen.
Zur Anzeige weiterer Apps Uber den Bildschirm wischen.
Ein App-Symbol auf den Startbildschirm ziehen.

+ Mit der PadFone Station kompatible Apps anzeigen.
Widgets erkunden.

Weitere Apps aus dem Play Store beziehen.

Mitteilungen

Beriihren Sie zum Verfassen und Versenden einer Mitteilung a
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Im Internet surfen

Beriihren Sie zum Starten des Browsers und Surfen im Internet @

Benachrichtigungen verwalten

Benachrichtigungen informieren Sie tber neue Mitteilungen, Kalenderereignisse,
Medienserviceverbindungen, PC-Synchronisierungsinformationen, Alarme und mehr.

Aktivieren Sie die App ASUS-Schnelleinstellung; dieses ermdglicht mehr Einblicke und Aktionen in

Ihrem Benachrichtigungsbereich.

HINWEISE:

Falls ASUS-Schnelleinstellungen aktivieren nicht aktiviert ist, rufen Sie den Bildschirm All apps (Alle
Apps) auf; tippen Sie auf , wahlen Sie dann ASUS-Benutzereinstellung und aktivieren Sie ASUS-
Schnelleinstellung verwenden .

Je nach Toneinstellungen héren Sie einen Ton, sobald ein Benachrichtigungssymbol oben links am
Bildschirm angezeigt wird — und zwar jedes Mal, wenn eine neue Benachrichtigung eingeht.

Fiihren Sie zur Anzeige lhrer Benachrichtigungen eine Wischbewegung vom oberen Bildschirmrand

nach unten aus.
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ASUS-Schnelleinstellung

Mittwoch 4. Februar 1970

02:33

Zur Anzeige
weiterer Optionen
ﬂﬂ seitwérts wischen

(]

Reading Instant
mode Dictionary

Zum Umschalten Zum Aktivieren der
zwischen Outdoor- und {} '. automatischen
Normal-Modus antippen Bildschirmhelligkeitseinstellung
S
Bt & o @
Zum Beantworten

beriihren
Externer Datentrager angeschloss.. G eRcu

.. . beriihren bzw. zum
Speichername: MicroSD Ablehnen seitwirts

Gesamtspeicher: 1,89 GB wischen

Zum Aufrufen des
Einstellungsbildschirms
beriihren

’ Offnen EX}- Trennen

Lesemodus ist aktiv
Fir komfortable Leseerfahrung optimieren

Screenshot aufgenommen
& Zum Ansehen beriihren

¥ Google Play BRF 216

EEZEFf Google Play fF% A 8E{FF Hang..

Nur Notrufe
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Zum De-/Aktivieren der WLAN-Verbindung berihren.

Zum De-/Aktivieren der Funktion Mobile Data (Mobile Daten)
berthren.

Zum De-/Aktivieren der Funktion Smart Saving beriihren.

Zum Aktivieren oder Deaktivieren der Funktion Reading Mode
(Lesemodus) berihren; dieser erméglicht Ihnen die Anpassung des
Bildschirms oder Texts lhrer ausgewahlten Apps zum komfortableren
Lesen.

Zum De-/Aktivieren der App Instant Dictionary berihren.
Zum De-/Aktivieren der Funktion Wi-Fi Hotspot bertihren.
Zum De-/Aktivieren der Bluetooth-Verbindung berihren.

Zum De-/Aktivieren der GPS-Funktion berlhren.

Zum Aktivieren oder Deaktivieren von Ton-, Vibrations- oder Stumm-
Modus ber(ihren.

Zum De-/Aktivieren der Vibrationsfunktion( Vibrieren) berthren.
Zum Aktivieren oder Deaktivieren des Flugmodus berthren.

Zum Aktivieren oder Deaktivieren der NFC-Funktion berihren.

Zum Aktivieren oder Deaktivieren der automatischen
Synchronisierung berihren.



Ihr PadFone oder das Internet durchsuchen

Mit Hilfe der Google-Suchleiste im oberen Bereich |hres Startbildschirms kénnen Sie Ihr PadFone oder
das Internet nach gewiinschten Inhalten durchsuchen. Befolgen Sie zum Starten der Suche einen der

nachstehenden Vorgénge:

Berlihren Sie GOOS[G in der Suchleiste, geben Sie dann Ihren Suchbegriff ein.
Wéhrend Sie lhren Suchbegriff eingeben, listet Google Vorschlage auf, die mit lhrer Suche
Ubereinstimmen; beriihren Sie zur sofortigen Suche einen Vorschlag oder tippen Sie auf den

angrenzenden Pfeil, wenn Sie den Begriff im Suchfeld hinzufiigen méchten.

Berlhren Sie ; sprechen Sie den Suchbegriff dann klar und deutlich aus, sobald Sie
dazu aufgefordert werden.

Bilder aufnehmen
Dank der Kamera-App kénnen Sie mit lnrem PadFone ganz einfach Bilder und Videos aufnehmen.

Die Kamera-App arbeitet mit zwei Kameras, einer 2,0-Megapixel-Kamera an der Vorderseite und einer

13-Megapixel-Kamera an der Rlckseite.

Die vordere Kamera ermdglicht Ihnen die Aufnahme von Bildern und Videos, wahrend Sie mit der
hinteren Kamera hochauflésende Bilder und Videos einfangen kénnen. AuBerdem kénnen Sie mit der
hinteren Kamera Bilder im Panorama-Modus aufnehmen; dabei schwenken Sie zur Aufnahme eines

einzigen Bildes Uber ein Motiv.

In der App Galerie kénnen Sie lhre Bilder und Videos sehen.

Berlihren Sie am Startbildschirm, berilihren Sie dann m zum Starten der Bildaufnahme

bzw. .‘ zum Starten der Videoaufnahme.
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ASUS Splendid

ASUS Splendid ermdglicht Ihnen die einfache Anpassung der Anzeigeeinstellungen.

Zum Wechseln
zwischen Registern
beriihren

Zum Ein-/Ausschalten des
Vivid Mode (Lebendig-
Modus) verschieben

Zum Anpassen der
Farbtemperatur
verschieben

Zum Einstellen auf die
Werksstandards beriihren

Zum Zuriicksetzen auf die
zuletzt vorgenommenen
Anderungen beriihren

So nutzen Sie ASUS Splendid:

1. Berihren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps und anschlieBend ASUS

Splendid Eg

2. Passen Sie Bildschirmfarbtemperatur und Kontrast Gber die Register Temperatur und

Verstarkung an.

3. Beriihren Sie zur Ubernahme der Anderungen Fertig.
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SuperNote

SuperNote ist eine nutzliche App zum Schreiben und Zeichnen auf Ihren PadFone. Sie kénnen
Notizen schreiben, Sofortnachrichten senden, Skizzen zeichnen, E-Cards mit Audioaufnahmen
erstellen oder Tagebuicher mit Video ergdnzen und vieles andere mehr.

Berlihren Sie am Startbildschirm, um SuperNote zu starten.

Auswahl

i 20 i I 2:34

Einstellungen

Notizbiicher,

Lesezeichen, Einstellungen,

Zeitstempel, Sortieren, Gesperrtes
AlleSeiten Notizbuch anzeigen,

Notizen importieren,

Kontensynchronisierung

An ASUS WebStorage

-Konto anmelden

Anmelden

Neues Notizbuch
hinzufiigen

Neu e iwwpmmr=y [—— All Ihre Notizbiicher

Pad Phone
1970/02/04




SuperNote verwenden
So erstellen Sie ein neues Notizbuch:

1. Beriihren Sie Neu.

2. Geben Sie den Namen der Datei ein und wahlen Sie den Notizbuchtyp; daraufhin kénnen
Sie mit dem Schreiben beginnen.

Folgender Bildschirm beschreibt die SuperNote-Bildschirmfunktionen Ihres PadFone.

Neue Seite
Zur SuperNote-
Hauptseite Einstellungen
zuriickkehren
Einfiigen,Erkennen,
Baseline
3
/hfwo‘m/y Corvensent and Llexible
editing ~functions+or chffevent mockes .
Zuriick Vorherige Seite
Leerzeichen

Seitenanzeige
Nachste Seite

Riickschritt _l

(€3] —_ K |E] 3m| >

HINWEIS:

Weitere Einzelheiten zur Nutzung von SuperNote an lhrem PadFone erhalten Sie durch Antippen von Tutorial
for Phone.
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Apps an der PadFone Station verwenden

Apps verwalten

App-Verkniipfung
Sie kénnen flr lhre haufig benutzten Apps Verknlpfungen auf dem Home-Bildschirm lhres

PadFone erstellen.

1. Berihren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps .

2. Halten Sie am Bildschirm Alle Apps das Symbol der App gedriickt, die Sie verschieben

mdchten; ziehen Sie die App dann auf den Startbildschirm..

App-Information

Sie kdnnen detaillierte App-Informationen anzeigen, wahrend Sie die Verknupfung fir die App erstellen.
Wenn Sie eine App aus dem Apps-Men( auf dem Home-Bildschirm halten, erscheint die App-Info

im oberen Teil des Home-Bildschirms. Halten und ziehen Sie die App zu App-Info, um weitere
Informationen dariiber anzuzeigen. Ziehen Sie die App zur Anzeige detaillierter Informationen auf App-
Info.
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App-Verkniipfung vom Home-Bildschirm entfernen
Sie kénnen die Verknupfungen vom Home-Bildschirm von Ihrem PadFone auch wieder

entfernen.Die Original-App bleibt im Bildschirm Alle Apps erhalten. So entfernen Sie eine App von

Ihrem Startbildschirm:

1. Halten Sie Ihren Finger auf eine App am Startbildschirm gedrtickt, bis X Entfernen

erscheint.

2. Ziehen Sie die App zum Entfernen von Startbildschirm auf X Entfernen.

X Entfernen

02,36 =

Mittwoch, 02/04/1970 & AUS

30



App Folder

Erstellen Sie Ordner, um lhre Apps und Verknlpfungen auf dem Home-Bildschirm von Ihrem
PadFone zu organisieren.

1. Tippen Sie auf dem Home-Bildschirm von lhrem PadFone auf die App oder
Verknupfung

und ziehen Sie diese in einen andre App oder eine Verknlpfung. Daraufhin erscheint

ein Ordner.

2. Tippen Sie auf den neuen Ordner und dann auf Unbenannter Ordner, um ihn
umzubenennen, falls gewlinscht.

(g n o

Mittwoch, 02/04/197.0 & AUS

App Locker  AOLink
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Neuste Apps
Kirzlich verwendete Apps werden in der linken Spalte des Home-Bildschirms angezeigt. Sie kénnen

die detaillierten Informationen anzeigen und die Apps in dieser Liste verwalten.

1. Tippen Sie in der unteren linken Ecke des Home-Bildschirms aus Neuste Apps.

Mittwoch, 02/04/1970 2 AUS

2. Schieben Sie nach links oder rechts, um Neuste Apps anzuzeigen. Schieben Sie eine
kirzlich verwendete App nach links oder rechts, um sie aus der Liste zu entfernen.

3. Tippen und halten Sie eine kirzlich verwendete App, um das Menl
zu 6ffnen. Wahlen Sie die App aus, um sie aus der Liste zu entfernen
oder deren Informationen anzuzeigen.
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Task-Manager

Der ASUS Task Manager zeigt eine Liste der zurzeit laufenden Programme und Anwendungen, sowie
deren Verwendung in Inrem PadFone.
1. Berlihren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps .

2. Tippen Sie auf WIDGETS, um das Widgets-Meni zu 6ffnen.
3. Halten Sie den Finger zum Einblenden des Fensters ASUS Task Manager am Startbildschirm

auf ASUS Task Manager gedruickt.

4. Tippen Sie auf und halten Sie das Widget, um die GréBenklammer anzuzeigen. Ziehen
Sie nach oben oder unten, um die komplette Aufgabenliste anzuzeigen.

5. Tippen Sie zum SchlieBen einer App auf das @-Symbol neben der jeweiligen Applikation.

Berthren Sie zum SchlieBen aller laufenden Apps Close All.

Task Manager

o ﬁ
O u Closeall

rh Kalender
02%
rh E-Mail
05%

rh SMS/MMS
05 %

(h Galerie
16 %
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Dateimanager

Dateimanager erméglicht Ihnen die einfache Lokalisierung und Verwaltung lhrer auf dem internen
Speicher oder extern angeschlossenen Speichergeraten abgelegten Daten.

So greifen Sie auf den internen Speicher zu:

1. Berlihren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps .

2. Rufen Sie den Bildschirm Alle Apps auf, berlihren Sie Dateimanager, wahlen Sie dann My

Storage.

3. Der interne Speicher (/sdcard/) und jeder angeschlossenen externe Datentrager (/Removable/)
werden in der linken Spalte angezeigt. Tippen Sie auf das Quellen-Symbol in der linken

Spalte, um eine Liste des Inhalts anzuzeigen. Wéhlen Sie dann durch Berihren ein Element.

9 scree

My Storage

€3 ononeRmzurdoen

@  interner Speicher “  Nach GréBe Nach Datum

B Miorsp Alarms 04.02.1970 2116
Android 04.02.1970 2:16
AsUS 04.02.1970 2116
asus_log 04.02.1970 2115
AsusSuperNote 04.02.1970 2:33
DCIM 04.02.19702:16

Download 04.02.19702:16

kindle 04.02.1970 2:30

0o o0ooooODoQOoOOQOoa o

Movies 04.02.1970 216
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4. Durch BerUhren des Zuriick-Ordnersymbols kehren Sie zum Stammverzeichnis von My

Storage zuriick.

=X # % RG> B 238
|

My Storage 3 ble / MicroSD

€3 ononenunaurloen  §

@  Interner Speicher V Nach Name ~  Nach Grofie Nach Datum
B Microso O LosToR 20.08.201318:56
B  appdata2013.0829.7093751.abu 567MB 29.08.20139:56

So greifen Sie auf das externe Speichergerat zu:

1. Wischen Sie zum Aufrufen von ASUS-Schnelleinstellungen mit Ihrem Finger vom
oberen Bildschirmrand nach unten, beriihren Sie dann Offnen unter Externer Speicher

eingesteckt.

e

Mittwoch, 02/04/1 @p

K‘Eme‘./ev "]

9 ¥
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2. Berlhren Sie das Ordnersymbol zum Einblenden der Inhalte.

) % % R 0 239

My Storage

€3 oronenmNzuFdGEN  §

@ Intemer Speicher NachTyp  Nach Name “  Nach GroBe Nach Datum
B MicrosD Q  LostoR 20.08.2013 18:56 i

B eppdata_2013.0829_T093751.abu 5,67 MB 29.08.2013 9:56 4

Gehen Sie zum Kopieren, Ausschneiden, Léschen oder Freigeben von Dateien wie folgt vor:

Markieren Sie die Datei, die Sie kopieren, ausschneiden, freigeben oder I6schen méchten; beriihren

Sie dann das Aktionssymbol in der Werkzeugleiste oben rechts im Dateimanager-Bildschirm.

Sie kdnnen eine Datei auch markieren und dann in den gewiinschten Zielordner ziehen.

S a0 % ° (@ £ 239

@ reATc 1 Element ausgewahlit [
My Storage Removable / Micros|
R [nemereneicher NachTyp  NachName ~ Nach Grofie Nach Datum
B MicrosD ¥ O LostoR 20.08.201318:56

B  eppdata 20130829 T093751.abu 567 MB 29.08.2013 9:56
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Play Store

Greifen Sie Uber Ihr Google-Konto auf zahlreiche Spiele und Werkzeuge im Play Store zu. Falls Sie

kein Google-Konto haben, erstellen Sie bitte eines.
So greifen Sie auf den Play Store zu:

1. Beruhren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps .

2. Tippen Sie am Bildschirm Alle Apps auf Play Store .

3. Zum Zugreifen auf Google Play bendtigen Sie ein Google-Konto. Falls Sie kein Konto

haben, tippen Sie auf Neu.

haben.
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5. Nach der Anmeldung kénnen Sie damit beginnen, Apps aus dem Play Store

herunterzuladen und auf lhrem Geréat hinzuzufigen.

SARTSETE | TOPKOSTENPFLICHTIG  TOPKOSTENLOS  ERFOLGREICHSTE  TOPKOSTENPFLICHTIO-NEU  TOPKOSTENLOS-NEU  TRENDS.

Wir haben einige Anderungen ‘

vorgenommen...

Google einfacher stsbem und
neve Fen

k: (5of !

LINE

1B 2. LNE:Gratis- ¢ 3, 2RITH 4 BBOH 5 HEBD - 6. Candy Crush
Anrufe #2013 Castle Clash % Saga

HINWEISE:

+  Sie kdénnen geldschte Applikationen nicht wiederherstellen, sich jedoch mit derselben Kennung anmelden

und sie erneut herunterladen.

+  Einige Applikationen sind kostenlos, andere belasten méglicherweise lhre Kreditkarte.




Einstellungen

Auf dem Einstellungsbildschirm kénnen Sie einige der Einstellungen von Ihrem PadFone
konfigurieren: DRAHTLOS&NETZWERKE, GERAT, NUTZER und SYSTEM. Tippen Sie auf die
Tabs auf der linken Seite, um die Bildschirme umzuschalten und die Konfiguration vorzunehmen.

Es gibt zwei Arten auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen.

Vom Apps-Menii:
Tippen Sie auf Einstellungen, um das Einstellungsmeni anzuzeigen.

4 4 9

B Apps

§ Power management

4 9 4 9 9 9

¥ ASUS customized setting
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ASUS-Schnelleinstellungspanel
Wischen Sie zum Einblenden des Fensters ASUS-Schnelleinstellungen mit Ihrem Finger vom oberen
Bildschirmrand nach unten.

Lokales Datum und lokale Zeit anzeigen

Schnelleinstellungsleiste.
Tippen Sie hier auf
____ die Symbole, um die
Intelligent entsprechende Funktion

Mobile Daten .
I S ein- oder auszuschalten.

Manuell Heilligkeit

einstellen

_. @ Ein/Ausschalten von
Automatische Helligkeit

Wi-Fi-Einstellungen i—!_ @

AudioWizard starten Miracast ausfiihren Einstellungen

Benachrichtigungsbereich
Der Benachrichtigungsbereich wird in den Benutzereinstellungen eingeblendet, wenn Updates in Apps,

eingegangenen E-Mails und Programmstatus verfligbar sind.

“ Externer Datentrdger anges

' Offnen B+ Trennen

WICHTIG:
Schieben Sie eine Aufforderung zur Aktualisierung nach rechts oder links, um diese aus der Liste zu entfernen.
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Play Music

Tippen Sie auf dem Desktop auf Play Music, um die gewlinschten Musikdateien abzuspielen.

Der Transformer sucht automatisch alle in lhren Transformer und angeschlossenen Datentrégern
gespeicherten Musikdateien und zeigt diese an.

Sie kdnnen alle Dateien zuféllig hintereinander abspielen oder durch verschieben auf dem Bildschirm

das gewlinschte Album auswéhlen.

Sortiert die Audiodateien nach Neue Wiedergabeeinstellungen
Alben, Interpreten, Titel, Playlists fur Musik
und Genres In Musik suchen

Willkommen bei "Jetzt anhéren”
Uber "Jetzt anhren” erhalten Sie immer gute Tipps fiir den nachsten Titel. Je mehr Musik Sie abspielen, umso bessere Vorschlage erhalten Sie

iber "Jetzt anhoren”.

Hopes and Fears [White. Music N-O°Ro@ (This Is The.

HINWEIS:

Vom PadFone unterstiitzten Audio- und Video-Codecs:

Decoder

Audio Codec: AAC LC/LTP, HE-AACv1(AAC+), HE-AACv2(enhanced AAC+),
AMR-NB, AMR-WB, MP3, FLAC, MIDI, PCM/WAVE, Vorbis,
WAV a-law/mu-law, WAV linear PCM

Video Codec: H.263, H.264, MPEG-4, VP

Encoder
Audio Codec: AAC LC/LTP, AMR-NB, AMR-WB
Video Codec: H.263, H.264, MPEG-4
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Galerie

Beriihren Sie zum Durchsuchen von Bild- und Videodateien Galerie am Startbildschirm. Diese App
sammelt automatisch alle auf Inrem PadFone gespeicherten Bild- und Videodateien und zeigt sie an.
Uber Galerie kénnen Sie Bilder als Diaschau wiedergeben oder Bild- bzw. Videodateien zur Auswahl
antippen.

Zudem kdnnen Sie Uber die Menlischaltflachen oben rechts im Galerie-Bildschirm Dateien nach Album,

Standort, Zeit, Person oder Markierung sortieren.

Galerie-Einstellungen

Kamera schnell starten

7% R+ U RG> B 1446
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Teilen und lI6schen von Alben

Halten Sie Ihren Finger auf ein Album in der Galerie gedrtickt, bis die Werkzeugleiste im oberen Bereich
eingeblendet wird.

Uber die Optionen der Werkzeugleiste kénnen Sie ausgewéhlte Alben hochladen, Idschen oder online teilen.

Werkzeugleiste

CR=a ]

/ FERTIG 1 ausgewahlt

4

@ WebStorage
B Facebook fiir Galerie

S
—— R e - _
E BT ‘@q * r] ~ &+ Google+ (Picasa)
“Sereenshots (33) -&‘*‘\ £ DCIM (8) ® picasa

3 Bluetooth

E Facebook for Story

m Gmail
B> MyBitCast

B svs/Mms

WebStorage
Facebook fiir Galerie
Google+ (Picasa)
Picasa

Bluetooth

Ausgewahltes Album tlber
ASUS Webstorage, Bluetooth®,
Picasa® oder Gmail® freigeben
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Freigeben, I6schen und bearbeiten von Bildern

Berihren Sie ein Bild in der Galerie; nutzen Sie zum Freigeben, Léschen oder Bearbeiten eines
ausgewabhlten Bildes die Werkzeugleiste oben rechts.

44
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< 5 Desert.jpg (2/8)

Facebook fiir Galerie

Google+ (Picasa)

@ Picasa

s’ Amazon Send to Kindle

5E Bluetooth

Gibt das ausgewahlte Bild
via Amazon Kindle, ASUS
Webstorage, oder Bluetooth®
frei.

Warnung!
Geldschte Dateien kdnnen nicht wiederhergestellt werden.

Werkzeugleiste

< @ )

WebStorage
Facebook fiir Galerie

# Google+ (Picasa)
Picasa
Amazon Send to Kindle
Bluetooth

E Facebook for Story

m Gmail

® Hangouts

#>  MyBitCast

B svs/Mms

. SuperNote

#*% Wi-Fi Direct

< O]
Als Cover festlegen
Bild festlegen als
Diashow
Nach links drehen
Nach rechts drehen
Zuschneiden

Details

Einstellungen

Bildinformationen und Bearbeiten
des ausgewahlten Bildes.



Kamera

Beriihren Sie am Startbildschirm Kamera zur Aufnahme von Bildern/Video. Mit der vorderen oder
hinteren Kamera kdnnen Sie Bilder und Videos aufnehmen.

Bilder- und Videodateien werden in der Galerie gespeichert.

Kamera-/ Video-modus

Blitz Galerie-Miniaturbild

Kameraumschalter
Kamera-Taste

Filter-Effekte i
Video-Taste

Einstellungen Kamera / Video-Modus
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E-Mail
Mit E-Mail kdnnen Sie mehrere E-Mail-Konten hinzufligen und bequem lhre E-Mails durchsuchen und
verwalten.

So richten Sie ein E-Mail-Konto ein:
1. Berlihren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps .

2. Berihren Sie zum Starten der E-Mail-App

E-Mail | . piine

3. Geben Sie am Bildschirm der E-Mail-App Ihre

E-Mail-Adress und |hr Passwort ein, berlihren 1w l:1.1.1

d 1o i
Lo L[«

sl fafils

Sie dann Weiter. T.]

Lol odnmld

|

4. Warten Sie, wahrend |lhr PadFone automatisch
Ihre eingehenden und ausgehenden E-Mail-

Servereinstellungen pruft.

5. Konfigurieren Sie die E-Mail-Konto und tippen =~ e

Sie dann auf Weiter.

6. Geben Sie einen Namen fiir das Konto ein;

Ihr Konto ist jetzt eingerichtet.

geben Sie dann den Namen ein, der bei

beki610@gmail.com

ausgehenden Mitteilungen angezeigt werden B o

uuuuu

soll. Tippen Sie zum Anmelden an lhrem

1121314151617ISII>910

E-Mail-Posteingang auf Weiter.

wlel 1 L:1:1:1-
afefoliloln]ifel

y

c v b n m .
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So fugen Sie E-Mail-Konten hinzu:

1. Beriihren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle

Apps ; berihren Sie E-Mail ' ] und

melden Sie sich mit dem zuvor eingerichteten

Konto an. Select All

.. . . Settings
2. Berlihren Sie zum Einblenden

der Eigenschaften dieses Konto T

Konteneinstellungen oben rechts im
e

Bildschirm.

3. Berlihren Sie zum Hinzuflgen eines weiteren
Kontos KONTO HINZUF[GEN oben rechts im

Bildschirm.

HINWEIS:
Sie kénnen alle lhre E-Mail-Konten in E-Mail einflugen.
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Google Mail

Mit Google Mail erhalten Sie Zugriff auf Ihr Google-Konto und kénnen E-Mails verfassen, senden bzw.

empfangen.

So richten Sie ein Gmail-Konto ein:

1. Tippen Sie im Apps-Meni auf Google Mail
und geben Sie lhre existierende E-Mail-
Adresse und das Kennwort ein. Tippen Sie

dann auf Anmelden.

HINWEIS:
Tippen Sie auf Neu, wenn Sie noch kein Google-Konto besitzen.

2. Warten Sie ein Weilchen, bis Ihr PadFone
mit dem Google-Server kommuniziert hat,

um lhr Konto einzurichten.
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3. Sie kénnen Ihr Gmail-Konto verwenden, um

Sicherung und

Ihre Einstellungen und Daten zu sichern und

wiederherzustellen. Tippen Sie auf . um sich

unter Einstellungen’ andern

bei Ihrem Gmail-Konto anzumelden.

WICHTIG:

Wenn Sie neben Gmail noch andere E-Mail-Konten besitzen kénnen Sie E-Mail verwenden, um alle lhre
E-Mail-Konten gleichzeitig abzurufen.
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MyLibrary
MyLibrary ist eine integrierte Schnittstelle fir Ihre gespeicherten eBooks Sie kénnen verschiedenen
Bucherregale fur unterschiedliche Themengebiete erstellen. lhre gekauften eBooks aller Verlage

werden auch im Blcherregal abgelegt.

Tippen Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps auf ; beriihren Sie dann MyLibrary.

WICHTIG:
+  MyLibrary unterstitzt E-Books in folgenden Formaten ePub, PDF und TXT.

+  Einige Inhalte bendétigen méglicherweise den Adobe Flash®-Player, um gedffnet werden zu kdnnen. Laden
Sie den Flash-Player herunter, bevor Sie MyLibrary verwenden.

Alle Ihre Biicherregale
Such nach einem eBook

Nach Titel, Autor und Datum,
sortieren, MyArray

___ Kiirzlich gelesen, Zur Listenansicht
L_|| lchTie ; umschalten, Adobe DRM-Einstellung

Mein Biicherregal —_— — und MybLibrary Sync
Meine B... : = Auswahlmodus
3 Buch / Biicher
13775308... Alice's Ad... Telstra M... Bei asus@vibe
et Anonymous 4 Lewis Carroll 4 Anonymous 4 anmelden
3 Buch / Biicher
Zeitung _— Biicher im
0Buch / Biicher ausgewah"en
Biicherregal
Zuieizi geiesern
R Alice's
Adventures..
Lewis Carroll
Zuletzt gelesen
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Lesen lhrer eBooks
So lesen Sie eBooks:

1. Wahlen Sie durch Antippen ein eBook aus dem Biicherregal.

2. Halten Sie zum Einblenden der Werkzeugleiste im oberen Bildschirmbereich lhren Finger

auf den Bildschirm gedrickt.

Gesamte Texte auf dieser Seite
vorlesen

Marker

&

dark to see anything; then she looked at the sides of the well,
and noticed that they were filled with cupboards and book-
shelves; here and there she saw maps and pictures hung upon
pegs. She took down a jar from one of the shelves as she
passed; it was labelled ‘ORANGE MARMALADE;, but to her
great disappointment it was empty: she did not like to drop
the jar for fear of killing somebody, so managed to put it into
one of the cupboards as she fell past it

Well! thought Alice to herself, “after such a fall as this, I shall
think nothing of tumbling down stairs! How brave theyl all
think me at home! Why, I wouldn't say anything about it, even
f 1 fell offthe top of the house’ (Which was very likely true.)

Down, down, down. Would the fall NEVER come to an end!

1 wonder how many miles I've fallen by this time?' she said
aloud. *I must be getting somewhere near the centre of the
earth. Let me see: that would be four thousand miles down, I
think--' (for, you see, Alice had learnt several things of this
sort in her lessons in the schoolroom, and though this was not
a VERY good opportunity for showing off her knowledge, as

3

Suchbegriffe eingeben —

ks

there was no one to listen to her, still it was good practice to
say it over) '—yes, that's about the right distance—but then I
‘wonder what Latitude or Longitude I've got to?’ (Alice had no
idea what Latitude was, or Longitude either, but thought they
were nice grand words to say.)

Presently she began again. T wonder if I shall fall right
THROUGH the earth! How funny it'l seem to come out
among the people that walk with their heads downward! The
Antipathies, I think--' (she was rather glad there WAS no one
listening, this time, as it didn't sound at all the right word) *--
but I shall have to ask them what the name of the country is,
you know. Please, Ma'am, is this New Zealand or Austra-
lia?' (and she tried to curtsey as she spoke—fancy
CURTSEYING as you're falling through the air! Do you think
you could manage it?) * And what an ignorant little girl she'll
think me for asking! No, itll never do to ask: perhaps I shall
see it written up somewhere.

Down, down, down. There was nothing else to do, so Alice
s00n began talking again. *Dinah'll miss me very much to-

4

—

Kapitelliste

Verkleinern/ vergréBBern
Lesezeichen auf dieser Seite einfiigen/léschen

Text-zu-Sprache,
Lesezeichenliste, Hervorhebe-/
Hinweisleiste, zuTag-/Nacht-
Modus wechseln und Suchen

Umblattern

HINWEISE:

+ Android leitet den Download und die Installation der notwendigen Ressourcen ein, wenn Sie die Text-to-
Speech-Funktion verwenden wollen.

+ Tippen Sie auf die Lesezeichenliste und wahlen Sie die markierte Seite aus, um das Lesezeichensymbol
in der rechten oberen Ecke des Bildschirms anzuzeigen.
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3. Lesen Sie und blattern Sie wie in einem richtigen Buch.

it was good practice to
Alice's Adventures in Wonderland — ‘fgh( distance--but then |
W L \\a (Ve got to?' (Alice had no
Chapter I: Down the Rabbit-Hole on, A A“‘ 3% Leither, but thought the
he b ”‘aw“‘t oy o
she R
Alice was beginning to get very tired of sitting by her sister on ey 4 S x@“"* Wy
the bank, and of having nothing to do: once or twice she had ran acr. v ‘“x\“ \A‘I shall fall right
peeped into the book her sister was reading, but it had no pic- see it pop! V@S‘ 3o e (e to come out
tures or conversations in it, *and what is the use of a book,’ 100 (00 hads downward! The
thought Alice *without pictures or conversation?' In another \\\E‘ e ¢l there WAS no one
sidering how il theright word) "
So she was considering in her own mind (as well as she could, e \\,\‘\e° | tof the country s,
for the hot day made her feel very sleepy and stupid), whether The rabbit-hole e ohd or Austra-
the pleasure of making a daisy-chain would be worth the trou- and then dipped “‘:\\“\“‘“ e
ble of getting up and picking the daisies, when suddenly a not a moment to th v i O &ir! Do you think
White Rabbit with pink eyes ran close by her. found herself falling B e lite girl el
) - oo > \‘ger}mps Tshall
There was nothing so VERY remarkable in that; nor did Alice Either the well was ver b
think it so VERY much out of the way to hear the Rabbit say had plenty of time as she’ A4
toitself, *Oh dear! Oh dear! I shall be late!’ (when she thought wonder what was going to B gt Jo. so Alice
S ¥
itover afterwards, it occurred to her that she ought to have won- down and make out what s B g much to-
o
S

Notizen im Buch einfiigen

1. Tippen Sie lang auf das gewlinschte Wort oder den Satz, bis das Werkzeugmen( und die

Worterbuchdefinition erscheint.

Alice’s Adventures in Wonderland

Chagter I: Down the Rabbin. Hole 1
Al was beginaing o get very tied ofsining by hersiteron |
the bank, and of b hing 1o do: ance or twice she had |
an reading, but it had po pic- |
wersatbons i it, e ase of 4 boak,
thought Alice *without pictures o co ¥ | nancther moment dener went Alice afier it, never once con.
— sisdering hiow in the warkd she was 16 get 00 again
Soshe doep EUS ton |
fir the micescie Whether | The rabby
the plat b, ) fhe trou | and the
blealg 1 95 1 doum o the 10500 o e = =7
Whate|  wrbe | found herself aling down u very deep well
2 g e in iom e cutsite of e e went | .
Thera[J 000 ol icething I Alice Either the well was very dosp, or she fell very sonely, for she
tunk (17 s e i i say | had plensty of time a3 she went down to book about ber and to
taiacl] SO e hou s | wonder what was going to happen next. First she tried 1o loak
(T piuighoteleliadit s | B | dorem and make out what she was coming to, but it was foo
6. 3 Seep sound s vary low i
T. a Goep cokou is durk and stiueg |
- |

2. Nach der Auswahl kénnen Sie entweder das ausgewahlte Wort markieren, eine Notiz
hinzufligen, die Text-zu-Sprache-Funktion fir den ausgewéhlten Text nutzen oder das Wort

kopieren.

3. Verschieben Sie den Auswahlpunkt bei Bedarf zur Erweiterung des Auswahlbereichs auf

einen gesamten Ausdruck oder Satz.
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Local und Maps

Local

Local bietet Ihnen Informationen der Attraktionen in Ihrer Nahe, inklusive Restaurants, Cafés,
Tankstellen usw. Sie kénnen damit auch lhren derzeitigen Standort zu einer bestimmten Zeit ermitteln

und diese Information mit anderen teilen.

ABRE YD AE 4 T 2R 1452
Q| &
D 1,shifa Rd
YR RRE9EESS
Alle ansehen
1 = Y oee

In der Nahe friherer Orte

O RRET

Alle ansehen

Maps

Mit Maps kénnen Sie z. B. Firmen finden, Karten ansehen und die Richtung bestimmen.
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Polaris® Office

Polaris® Office ist eine Auswahl zusammenhangender Desktop-Applikationen, die Ihnen das Erstellen,

Lesen und Bearbeiten von Dokumenten, Tabellen und Prasentationen ermdglichen.
So verwenden Sie Polaris® Office:
1. Berlihren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps .

2. Tippen Sie im Apps-Men(i auf Polaris® Office.

3. Beruhren Sie eines der folgenden Elemente:
+  Berihren Sie zum Anzeige der Dateien/Ordner im lokalen Speicher Browser.
+  BerUhren Sie zum Hinzufugen eines Cloud-Servicekontos Clouds.
+  Beruhren Sie zur Anzeige aller Dokumente nach Typ Formulartyp.

+  Berthren Sie zur Anzeige Ihrer bevorzugten Dateien Favoriten.
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Neue Dateien hinzufligen
Tippen Sie zum Hinzufligen neuer Dateien auf n wéhlen Sie dann Neu:

«  Berihren Sie zum Starten des Textprogramms zur Bearbeitung von Dokumenten

Dokument (.doc) oder Document (.docx) .

«  Berlihren Sie zum Starten des Tabellenprogramms zur Durchfiihrung von Berechnungen

und Verwaltung von Informationen Arbeitsblatt (.xIs) oder Arbeitsblatt (.xIsx).

«  Berlhren Sie zum Starten der Applikation zur Erstellung und Freigabe von

Présentationen Folie (.ppt) oder Folie (.pptx).

«  Berlhren Sie zum Erstellen von Textdateien Text.

Konten hinzufligen

Sie kénnen Ihre Dateien mit Polaris® Office von anderen Konten, inklusive Google Docs, WSBoxNet,
und WSDropbox.

1. Tippen Sie auf Clouds.
2. Wabhlen Sie den Service, den Sie hinzufligen mdchten.

3. Geben Sie Ihr E-Mail-Konto und Kennwort ein; tippen Sie zum Hinzufligen des Kontos auf

Fertig.
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Anwendungssicherung
App Locker ermdglicht Ihnen die Sicherung lhrer installierten Apps und App-Daten auf dem internen
und externen Speicher sowie die Wiederherstellung Ihrer installierten Apps und App-Daten nach

Aktualisierung Ihrer Gerate-Firmware.

Hinweis:

Anwendungssicherung kann eine App, die eine Kontenauthentifizierung benétigt, nicht wiederherstellen. Falls
Sie Problem mit solch einer App haben, wahlen Sie zum L&schen der Einstellungen > Apps und melden sich
erneut an.

So nutzen Sie Anwendungssicherung:
1. Beruhren Sie im Bildschirm Alle App
Anwendungssicherung.

2. Stimmen Sie der Endbenutzer-

Lizenzvereinbarung zu.

3. Nun kénnen Sie mit der Benutzung
vonAnwendungssicherung zum Sichern und

Wieder herstellen Ihrer installierten Apps und Daten

idngen zum sichern von AppBackup

beginnen.
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So sichern Sie eine App:

1. Setzen Sie ein H&kchen bei
den Apps, die Sie sichern
méchten, und wéhlen einen
Sicherungstyp: Nur App-Daten
oder App und App-Daten.

2. Berlihren Sie anschlieBend zum
Starten der Sicherung Backup,

oben rechts im Bildschirm

So stellen Sie eine App wieder her:
1. Berihren Sie
Wiederherstellungsliste
zur Anzeige der Seite

Wiederherstellungsliste.

2. Berlihren Sie eine
Sicherungsdatei, die Sie

wiederherstellen mochten.

3. Beriihren Sie in der
Bestatigungsmeldung zum Starten
der Wiederherstellung einer App
oK.

INSTALLIERTE ANWENDUNGEN

Sicherung
sliste

Wiederherstellungsliste

1 Element(e) ausgewahit

0,008/2,00GB

INTERNE SICHERUNGSDATEIEN

B eppdata_2013_0829.T150750 5517KB 29.08.2013 15:07
MICROSD-KARTE

Sicherungsliste B eppdata_2013_0829_T150750 5517KB 29.08.201315:07
Wl ed er h ers B eppdata_2013_0829_T093751 567MB 29.08.20139:56

tellungslist
e

A Anwendungen wiederherstellen

Die Wiederherstellung kann eine Weile dauern.

Bitte weder Ihr Gerat abschalten noch die

nutzen. Zu diesem Zeitpunkt bitte nicht das externe

Speichergeréit entfernen.

Fortfahren?

Diese Nachricht nicht wieder anzeigen

Abbruch




App Locker

Mit App Locker kénnen Sie Ihre Apps mit einen Kennwort schiitzen.

So verwenden Sie App Locker:
1. Tippen Sie im Apps-Menu auf App Locker.

2. Richten Sie Ihr Kennwort ein.

P e et et e e e e
L L L L L L
-

3. Markieren Sie die Apps, die Sie

Amazon Kindle
System app

schiitzen wollen.

Anw.-Sicherung Hinweise ausblenden ¥

2, Systemapp
1 AoLink
= systemapp Kennwort dndern
” Browser b
er

System app

4. Uber Einstellungen oben App Locker -

File Protection
Car Home

rechts kdnnen Sie App Locker

System app

=]
G Chrome
1

System app

auch deaktivieren oder das

Dateimanager
Kennwort &ndern. Ry

Echo

System app
Einrichtungsassistent
System app

HINWEISE: |
|
+ Neben den geschiitzten Apps erscheint auf dem Home-Bildschirm ein Schlosssymbol.
+  Sie werden jedes Mal aufgefordert das Kennwort einzugeben, wenn Sie auf eine geschutzte App
zugreifen.
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ASUS Echo

Mit ASUS Echo kénnen Sie Uber lhre Stimme Anrufe absetzen, nach Kontakten suchen, die

Geratelautstarke anpassen, Bildschirmeinstellungen festlegen, WLAN/Bluetooth ein-/ausschalten und
mehr.

ARmEA2a % 2 2 3 1509

Hello! What can | do for you?
- Call <contact>

- Dial 0800-093-456

- List the call logs

- Search for <contact>

Zur Aufnahme eines
Sprachbefehls beriihren

Zur Anzeige beispielhafter

Einstellungen Sprachbefehle beriihren

So nutzen Sie ASUS Echo:

1. Beruhren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps und anschlieBend Echo .

2. Beruhren Sie zur Aufnahme eines Sprachbefehls . ASUS Echo fuhrt die
entsprechende Aktion aus.
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ASUS Geschichte

Mit ASUS Geschichte kdnnen Sie Fotostorys erstellen und teilen.

So nutzen Sie ASUS Geschichte:

60

1.
2.

Beriihren Sie im Bildschirm Alle Apps Geschichte.

Berlihren Sie zum Erstellen einer Fotostory

Geschichte erstellen.

Geben Sie den Namen der Story ein und berihren

OK.

Wahlen Sie die Fotos, die Sie Ihrer Story

hinzufigen méchten, und bertihren Fertig.

12| s[afs e ]7]e]o]o

B 0 s 7 e Vel B2
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So bearbeiten und teilen Sie eine Story:

1. Berihren Sie einen Storynamen auf der ASUS

Story-Hauptseite.

2. Beriihren Sie zum Bearbeiten einer Fotostory, oben rechts im Bildschirm.

Zum Anordnen der Fotos beriihren

Zur Anzeige einer Vollbildansicht
beriihren

Zum Hinzufiigen eines Fotos beriihren
Zum Hinzufiigen einer Karte beriihren

Zum Hinzufiigen von Text beriihren

Zum Gestalten einer Seite beriihren
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SuperNote
SuperNote ist eine nitzliche App zum Schreiben und Zeichnen auf Ihren PadFone. Sie kénnen Notizen
schreiben, Sofortnachrichten senden, Skizzen zeichnen, E-Cards mit Audioaufnahmen erstellen oder

Tagebiicher mit Video erganzen und vieles andere mehr.

Einstellungen

All lhre Notizbiicher
Notizbuch sortieren/

importieren,
Gesperrtes
Notizbuch anzeigen

Suchen

Notizbiicher, Auswéhlen

Lesezeichen,
Zeitmarke,
alle Seiten

Aol 3

B 1416

B NachName

Anmelden

Ein neues
Notizbuch
erstellen

Tutorial for Phone O

1970/02/04

ASUS
WebStorage ——
starten
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SuperNote verwenden
So erstellen Sie ein neues Notizbuch:

1. Beriihren Sie Neu.

2. Geben Sie den Namen der Datei ein und wahlen Sie den Notizbuchtyp; daraufhin kénnen

Sie mit dem Schreiben beginnen.

Folgender Bildschirm beschreibt die SuperNote-Bildschirmfunktionen Ihrer PadFone Station:

Nur Lesen
Lesezeichen

Seite entfernen Suchen
Neue Seite —— Freigeben und exportieren
Speichern i
Zuriick zum P ] [ Einstellungen
SuperNote- D ;

Hauptbildschirm

Wete, fype and dvaw pn Superitote Sefect the most aPFm]pn\afg ethods

~for your Cask, A N &

Jntuw Gively Convenrent and Flexible edrtmg ~functions
~for ciffevent moces .

Leerzeichen

Riickschritt
Riickkehren

Nachste Seite
Seitenanzeige
Vorherige Seite

HINWEIS:

Weitere Einzelheiten zur Nutzung von SuperNote an lhrer PadFone Station erhalten Sie durch Antippen von

Tutorial for Pad.

63



Kindersicherung

Kindersicherung ist eine App, mit der Sie |hr Gerat Uber die Device Tracker-Internetseite kontrollieren

kdnnen.

HINWEIS:

Vor der Nutzung von Kindersicherung mussen Sie sich bei Device Tracker unter devicetracker.asus.com

registrieren.

So nutzen Sie Kindersicherung:

1. Berlihren Sie im Bildschirm Alle Apps

Kindersicherung.

2. Berlihren Sie Weiter.

2. Weisen Sie einen PIN-Code zu und bestatigen

diesen.

3. Geben Sie das bei Device Tracker registrierte

E-Mail-Konto an.

4. Beriihren Sie abschlieBend Fertigstellen.
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Willkommen bei der Kindersicherung

Ihren PIN-Code eingeben:

PIN-Code bestitigen
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PadFone-Widgets verwenden

Widgets hinzufiigen

Widgets sind praktische und unterhaltsame Applikationen, die Informationen und Services bequem auf

einen Blick am Startbildschirm anzeigen. Sie finden sie im Widgets-Register am Bildschirm Alle Apps

und kdnnen sie auf lhren Startbildschirm verschieben.

Berlihren Sie zur Anzeige Ihrer Widgets am Startbildschirm; beriihren Sie dann das Widgets-

Register im oberen Bildschirmbereich.
Uber den Widgets-Hauptbildschirm kénnen Sie:
+ Ein Widget auf einen anderen Bildschirm ziehen.

+ Zum Blé&ttern durch die Bildschirme und Anzeigen weiterer Widgets nach links oder rechts

wischen.

WICHTIG:

+ Mbglicherweise werden Sie zur Durchfihrung weiterer Aufgaben (z. B. Registrierung, Aktivierung)
aufgefordert, bevor Sie ein ausgewahltes Widget nutzen kdnnen.

Falls nicht genligend Platz auf einem Bildschirm, auf dem Sie ein Widget abgelegt haben, vorhanden ist,
wird das Widget nicht zu diesem Bildschirm hinzugefiigt.

So entfernen Sie ein Widget:

+ Halten Sie Ihren Finger auf das Widget gedriickt, bis X Entfernen erscheint; ziehen Sie

das Widget dann, ohne den Finger zu I6sen, auf X Entfernen.
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Task Manager

Task Manager ist eine einfache und schnelle Methode zum SchlieBen laufender Apps. Er leert Ihren

Cache effektiv und gibt weiteren Cache-Speicher flr Ihr PadFone frei.
1. Beruhren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps .
2. Tippen Sie auf WIDGETS, um das Widgets-Menu zu 6ffnen.

3. Halten Sie zur Anzeige der App Task Manager lhren Finger auf Task Manager gedriickt.

Task Manager
Zeigt den Status der Cache-GroBe
Zeigt die Anzahl der IaufeRder; 9 tasks Close all Zum SchlieBen aller laufenden
pp —_— Apps antippen
rh Story
36%
rh gua Google Play Store
04%
Beriihren, um App-Schutz zu Google+
de-/aktivi : m
e-axtivieren rh g 03% Zum SchlieBen der App antippen

{h = MyLibrary
27%

rh Anwendungssicherung

Y .
16%

Zusétzliche Optionen:

«Andern Sie die ASUS Task Manage-GréBe, indem Sie Ihren Finger auf eine beliebige
Stelle in der App gedriickt halten, bis der einstellbare Rand angezeigt wird. Berlhren und
verschieben Sie den Rand zur Anpassung an Ihre gewiinschte FenstergrdBe. Dadurch
kénnen Sie zusétzlichen Platz fir weitere Apps schaffen.

+ Entfernen Sie den ASUS Task Manager, indem Sie Ihren Finger auf die App gedrickt halten,
bis X Entfernen erscheint; ziehen Sie die App dann, ohne den Finger zu I6sen, auf X
Entfernen.
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PadFone-Widgets verwenden

Widgets hinzufiigen

Mit Widgets kénnen Sie bequem auf praktische und unterhaltsame Applikationen am Startbildschirm

Ihrer PadFone Station zugreifen.

Betrachten Sie Ihre Widgets, indem Sie durch Berlihren von den Bildschirm Alle Apps aufrufen
und dann WIDGETS antippen.

Uber den Widgets-Hauptbildschirm kénnen Sie:
+ Ein Widget auf einen anderen Bildschirm ziehen.

+ Zum Bléttern durch die Bildschirme und Anzeigen weiterer Widgets nach links oder rechts

wischen.

WICHTIG:

+ Mbglicherweise werden Sie zur Durchfihrung weiterer Aufgaben (z. B. Registrierung, Aktivierung)
aufgefordert, bevor Sie ein ausgewahltes Widget nutzen kdnnen.

Falls nicht genligend Platz auf einem Bildschirm, auf dem Sie ein Widget abgelegt haben, vorhanden ist,
wird das Widget nicht zu diesem Bildschirm hinzugefiigt.

So entfernen Sie ein Widget:

+ Halten Sie Ihren Finger auf das Widget gedriickt, bis X Entfernen erscheint; ziehen Sie

das Widget dann, ohne den Finger zu 16sen, auf X Entfernen.
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ASUS-Batterie

Dieses spezielle Widget zeigt den individuellen Akkustatus von PadFone und PadFone Station —in

Prozent und farblich. Je héher die Akkuleistung, desto heller die Farbe.

68

1. Beruhren Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps .
2. Tippen Sie auf WIDGETS, um das Widgets-Meni zu &ffnen.

3. Halten Sie zur Anzeige der App ASUS Battery lhren Finger auf ASUS Battery gedriickt.

| PadFone @

_PadFone. ]

70%

Station

! 409
Charger #

4. Auch ASUS-Benutzereinstellungen und das Benachrichtigungsfenster zeigen den
Akkustatus. Akkustatus von PadFone und PadFone Station werden separat angezeigt.
Wenn der Akkustand niedrig ist, wechselt die Farbe des Akkusymbols von blau nach rot, mit
einem Ausrufezeichen. Es ist ebenfalls ein Ton zu héren, der Sie darauf aufmerksam macht,

dass der Akku zur Neige geht.
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